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Unfalle sind vermeidbar

Durch lhre Mithilfe konnen Sie dazu beitragen, Unfalle zu verhiten und den Gesundheits-
schutz in unserem Unternehmen zu verbessern!

Folgende Punkte sollten Sie unbedingt beachten:

1 Arbeitsplatz immer sauber halten
Sauberkeit erhoht die Ubersicht.

2 Benutzen Sie die vorhandenen Schutzeinrichtungen an

Maschinen

Fehlende oder unvollstandige Schutzeinrichtungen erhéhen das Unfallrisiko
erheblich.

3 Schutzeinrichtungen vor Arbeitsbeginn und nach Wartungsarbeiten

prufen
Fehlende oder unvollstandige Schutzeinrichtungen erhéhen das Unfallrisiko erheblich.

4 Mangel unverziiglich dem Vorgesetzten melden
Er muss sofort Abhilfe schaffen, wenn Sie es nicht konnen oder dirfen.

5 Bei Maschinenarbeit eng anliegende Kleidung tragen und lange
Haare zusammen binden

Lose hangende Kleidungsstlcke oder Haare kdnnen von Maschinenteilen
erfasst werden.

6 Fluchtwege und Notausgange freihalten
Im Notfall muss der Raum schnell verlassen werden kdonnen.

7 Jeden Arbeitsunfall - auch kleine Verletzungen - sofort melden

(Verbandbuch)

Arbeitsunfalle mussen fur mogliche Riuckfragen schriftlich festgehalten
werden.

8 Tragen Sie immer feste Schuhe - Sandalen ohne Fersenriemen

sind ungeeignet
Nur in festen Schuhen haben Sie sicheren Halt.
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Tragen Sie die Sicherheitsschuhe

Herabfallende Gegenstande kdnnen schwere Verletzungen an den Fllien
verursachen. Besteht diese Gefahr an Ilhrem Arbeitsplatz, sind Sicherheitsschuhe ein
wirksamer Schutz.

Gabelstapler nicht ohne schriftliche Erlaubnis benutzen
Gabelstapler haben ein anderes Fahrverhalten als z.B. PKW. Deshalb ist
eine besondere Ausbildung erforderlich.

Mit Handhubwagen nicht “Roller” fahren
Ein Handhubwagen hat keine Bremse.

In Larmbereichen Gehorschutz tragen
Das Ohr gewohnt sich scheinbar an Larm, eine dabei evtl. entstehende Larmschwer-

horigkeit kann nicht geheilt werden.

Schallschutzhauben geschlossen halten
Sie dienen nicht nur dem Schutz des Gehors, sondern sichern oft auch
Gefahrstellen ab.

Rauch- und Alkoholverbot befolgen
Dies hilft, Brand- und Unfallgefahrdung zu vermindern.

Essen und trinken nicht am Arbeitsplatz
Zusatzliche Gefahren durch Aufnahme von Gefahrstoffen werden dadurch
verringert.

Hinweise auf Sicherheitskennzeichnungen beachten
Diese weisen auf Gefahren, Verbote und auf Verhaltensregeln hin.



Armenisch

Ta aTuXAHATA NTTOPOUV VA ATTO@EUYOVTAI

Me 1n BonBeId oag PNTTOPEITE va CUPPBAAAETE OTNV TTPOANWN TWV ATUXNHATWY KAl OTN
BeATiwon TNG TTPOCTACIAG TNG UYEIAg OTNnV €TTIXEipNon pag!

Mpétrel va TnpeiTe OTTWOBATTOTE TIG AKOAOUBEG 0dNYiEG:

1

Alatnpeite Tn 0éon gpyaciag Tavra Kabapn
H kaBapiétnta aucdavel tn d1opaTikOTNTA.

XPNOIYOTTOIEITE TOV UTTAPXOVTA TTPOCTATEUTIKO £SOTTAICHO TWV
MNXovWwvV

EAAEITTEIC ] EAATTWPATIKOI TTPOCTATEUTIKOI ECOTTAICHOI QUEAVOUV CNUAVTIKA
TOV KivOUVO QTUXNMUOTOG.

EAEYXETE TOUG TTPOCTATEUTIKOUG £COTTAICHOUG TTPIV aTTd TNV Evapén
TNG EPYACIAg KAl HETA ATTO EPYATiEG OUVTAPNONG

EAAEITTEIC 1] EAATTWHATIKOI TTPOOTATEUTIKOI ECOTTAICOI AUEAVOUV ONUAVTIKA
TOV KivOUVO aTUXAHaTOG.

Na ava@EépeTe AUECWG OTOV TTPOICTAMEVO TA EAATTWHATA
O trpoioTauevog TTPETTEI VA BPEl auEows PorBeia, av Oev UTTOPEITE ECEIC
av Ogv 0AG EMTPETTETAL.

Kartd Tnv epyacia oTIG U NXAVEG VO QOPATE OTEVA poUX O Kl VO OEVETE
TO HOKPIA JaAAId oag

Qapdid evduuaTa f; HoKPIA HaAAIG PTTOPET va TTIAcToUV aTTo Ta £€aPTAMATA
TWV JNXOVWV.

Alatnpeite eAeU0epOUG TOUG B10OPOMOUG BIAPUYNRG Kal TIG £E6O0UG
KivOuvou
2.€ TTEPITITWON KIVOUVOU TTPETTEI VO JITTOPEITE VA EYKATAAEIYETE ypriyopa TO

XWPO.

KdBe aTtuxnua Katd Tnv epyacia — aKOHa Kal JIKPOi TPOUMATIOMOI —
TTPETTElI va dnAwvovTal apécwg (BiBAio)

Ta atuxfiuaTa Katd TNV epyacia TPETTEN va ONAWVOVTAI YPATITWG YId
EVOEXOMEVEG ETTECNYNOEIG.

Na @opdTte TTAvVTa OTABEPG TTATTOUTOIA — TTESIAQ XWPIG INAVTA
TTEPVAG Eival aKATAAANAa
Movo o€ oTaBepd TTATTOUTOIA EXETE AOPAAN OTAPIEN
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Na @opdTte Ta TTATTOUTOI0 AC@PAAEIOG

AVTIKEIJEVA TTOU TTEQPTOUV PTTOPEI va TTPOKAAECOUV OOBaPOUG
TPAUUATIOPNOUG oTa TTOdIA. AV UTTAPXEI QUTOG O KivOuvog oTn B€on
Epyaoiag oag, TOTE Ta TTATTOUTOIO ACQPAAEIAG 0AG TTPOTPEPOUV
QATTOTEAEOMATIKA TTPOCTACIQ.

Mnv XpnNOIMOTTOIEITE TA TTEPOVOPOPA AVUYPWTIKA OXAMATA XWPIG
YPOTTTH £YKPION

Ta TEPOVOPOPA AVUYPWTIKA OXrMATAa £XOUV BIOQOPETIKH 0dNYyNTIKA
OUUTTEPIPOPA ATTO OTI TT.X. TA OXNMUATA IBIWTIKAG XPrRong. Na autd 1o Adyo
gival atrapaitntn pia €101k EKTTAidEUON.

Mnv odnyeite TO XeIpOKivnTO AVUYPWTIKS oav “Roller”
To xelpokivnTo avupwTikO dev dIaBETEl PpEval.

2 & 0opuBWOEIG TTEPIOXEG VA POPATE TTPOCTACIA AUTIWV
To auTi TTpo@avwg ouvnBilel oToug BopURouUs, aAAG pia evoeXONEVN
Bapnkoia dev PTTOPEI VO BEPATTEUTE.

AlaTnpeite KAEIOTA TA NXOMOVWTIKA KAAUMHATA
Agv €CuUTTNPETOUV JOVO OTNV TTPOCTACIA TNG AKONG, AAAG aocpaAi(ouv
OuUxVvd Kal Ta TIKivOuva onpeia.

Tnpeite TNV ATTAYOPEUOT) KATTVIOHATOG KAl KATAVAAWO NG GAKOOA
AuTo BonBdadcl oTnv peiwon Tou KIVOUVOU TTUPKAYIAS KAl ATUXNMATWV.

Mnv TpwTE KAl YNV TTiVETE OTN Bé0N epyaciag
Me Tov TPOTTO QUTO PEIWVOVTAI OI ETTITTAEOV KivOUVOI TTOU dnUIOUPYOUVTAal
Katd TN AW €TTIKiVOUVWY OUCIWV

Tnpeite TIG UTTOBEIEEIG TTOU AVAPEPOVTAI OTIG TTIVAKIOEG ao@AAEiag
O1 uTTOdEICEIC AUTES UTTOOEIKVUOUV KIVOUVOUG, aTTaYOPEUOEIG KAl KAVOVEG

OUUTTEPIPOPAG.



Italienisch

Gli infortuni sono evitabili

Grazie al Vostro aiuto € possibile contribuire a prevenire gli infortuni e migli-
orare la protezione sanitaria nella nostra azienda!

E assolutamente necessario osservare i seguenti punti:

1

Tenere il posto di lavoro sempre pulito
La pulizia aumenta il campo visivo.

Utilizzare i dispositivi di sicurezza apposti sulle macchine
Dispositivi di sicurezza assenti o incompleti aumentano notevolmente |l
rischio di infortuni.

Controllare i dispositivi di sicurezza prima di ogni inizio lavoro e do-
po | lavori di manutenzione

Dispositivi di sicurezza assenti o incompleti aumentano notevolmente il
rischio di infortuni.

Comunicare immediatamente eventuali anomalie al proprio superiore
Questi dovra trovare subito un rimedio se Voi non potete o non dovete far-
lo.

Per i lavori sulle macchine € necessario indossare vestiti aderenti e
tenere i capelli lunghi raccolti
Vestiti larghi o capelli possono impigliarsi nei pezzi della macchina.

Lasciare liberi vie di fuga ed uscite di emergenza
In caso di emergenza € necessario abbandonare rapidamente il luogo.

Ogni infortunio sul lavoro — anche piccole ferite — dovra essere
immediatamente comunicato (libro degli infortuni)

Per possibili richieste di chiarimenti € necessario annotare per iscritto ogni
infortunio sul lavoro.

Indossare sempre scarpe chiuse — Sandali senza cinghie sui talloni
non sono adatti
Soltanto in scarpe chiuse si ha una posizione ferma sicura.
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Indossare scarpe antinfortunistica

Oggetti cadenti possono determinare gravi lesioni ai piedi. Le scarpe
antinfortunistica sono una protezione efficace se nella Vostra postazione
di lavoro sussiste tale pericolo.

E proibito usare il carrello elevatore senza autorizzazione scritta

| carrelli elevatori hanno un comportamento di guida differente rispetto ad
es.alle autovetture. Per questo motivo € necessario un particolare adde-
stramento.

Non utilizzare il carrello elevatore a mano come “Roller”
Un carrello elevatore a mano non ha freni.

Indossare protezioni per l'udito in ambienti rumorosi
L’orecchio apparentemente si abitua al rumore, una riduzione della capa-
cita uditiva causata event. da rumore non potra essere curata.

Tenere chiuse le cappe acustiche
Queste non servono per la protezione dell’'udito, ma spesso impediscono
I'accesso ai punti pericolosi.

Rispettare il divieto di fumo ed il divieto di consumare bevande
alcooliche
In questo modo & possibile ridurre pericoli d’'incendio e d’infortuni.

Non mangiare e bere sul posto di lavoro
In questo modo sono ridotti pericoli supplementari dovuti all’assunzione di
sostanze pericolose

Osservare le indicazioni delle segnaletiche di sicurezza
Queste indicano pericoli, divieti e regole comportamentali.



Englisch
Accidents can be avoided
You can help avoid accidents and improve health protection in our company!

It is a must to observe the following points:

1 Always keep workplace clean
A clean workplace makes it easier to keep track of things.

2 Use the protective devices present at the machine
Lacking or incomplete safety devices increase the risk of injury
considerably.

3 Check safety devices before you start working and after maintenance
work
Lacking or incomplete safety devices increase the risk of injury
considerably.

4 Report all defects immediately to a superior
It's his job to take remedial measures immediately if you are not able or
not allowed to.

5 When working on the machine wear tightly fitting clothes and tie up
long hair
Loosely hanging pieces of clothing or hair can get caught in parts of the
machine.

6 Keep all escape routes and emergency exits free
In a case of emergency everybody must be able to leave the room quickly.

7 Each working accident must be reported immediately — this also re-
fers to minor injuries (accident register)
With respect to possible further inquiries all working accidents must be
recorded in writing.

8 Always wear solid shoes — sandals without securing leather straps
around the heels are not suitable
Only solid shoes provide you with secure foothold
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Wear protective shoes
Falling objects may injure your feet severely. If this danger exists at your
workplace, protective shoes are a reliable measure

Do not use fork lift without written permission
Fork lifts do not move the same way as e.g. vehicles. For this reason op-
erating them requires a special training.

Do not use manual lift truck as "scooter*
A manual lift truck does not have brakes.

Wear ear protection in noisy surroundings
It might seem that the ear gets used to the noise, but the possibly resulting
deafness due to noise is incurable

Keep sound-insulating hoods closed
They not only protect you ears but quite often also secure dangerous
spots.

Observe the ban on smoking and alcohol
Helps to reduce the number of accidents and fires.

Do not eat or drink at your workplace
Reduces danger resulting from swallowing dangerous material

Observe instruction on safety signs
They inform you on dangers, prohibitions and recommended behaviour.



Polnisch

Wypadkéw mozna unikaé

Swag pomocg kazdy moze przyczynic sie do tege, aby unika¢ wypadkow i
poprawi¢ ochrone zdrowia w naszym przedsiebiorstwie!

Nalezy przestrzegac koniecznie nastepujgcych punktow:

1

Utrzymywacé miejsce pracy zawsze w stanie czystym
Czystos¢ zwieksza mozliwosé orientacji.

Uzywac istniejacych urzadzen ochronnych przy maszynach
Brakujace lub niekompletne ochrony zwiekszajg istotnie
niebezpieczenstwo wypadku.

Sprawdza¢ urzadzenia ochronne przed rozpoczeciem pracy oraz op
wykonaniu prac konserwacyjnych

Brakujgce lub niekompletne ochrony zwiekszajg istotnie iebezpieczenstwo
wypadku.

Braki zgtasza¢ niezwiocznie przedtozonemu
Musi on natychmiast usung¢ brak, jezeli mozecie tego wykonac¢ sami.

Podczas pracy przy maszynie nosi¢ ubrania przylegajace do skory i
zwigzac¢ diugie wiosy
Luzne czesci odziezy lub wtosy moga dostac sie do czesci maszyny.

Nie blokowaé drég ucieczki i wyjs¢é bezpieczenstwa
W przypadku zagrozenia musi istnieC mozliwos¢ szybkiego opuszczenia
pomieszczenia.

Zgtaszaé kazdy wypadek przy pracy — takze drobne skaleczenia
(ksiega wypadkowa)
Dla ewentualnych zapytan nalezy pisemnie rejestrowac wypadki przy

pracy.

Uzywac zawsze stabilne obuwie — sandaty bez paskéw o piete nie
nadaja sie
Tylko w dobrym obuwiu ma sie stabilng pozycje.
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Uzywacé obuwia bezpieczenstwa

Spadajace przedmioty mogg spowodowac ciezkie skalezenia stopy. Jezeli
takie zagrozenie istnieje na danym stanowisku pracy, obuwie
bezpieczenstwa stanowi skuteczng ochrone.

Nie uzywaé wézkow widtowych bez pisemnego zezwolenia
Wdzki widtowe inaczej funkcjonujg niz np. samochody osobowe. Dlatego
konieczne jest dodatkowe przeszkolenie.

Nie uzywaé recznych wézkéw widtowych do jazdy
Wobzek reczny nie ma hamulcow.

W strefach o wysokim hatasie uzywaé¢ nausznikéw
Ucho szybko przyzwyczaja sie do hatasu, powstate przy tym schorzenia
stuchu sg niewyleczalne.

Ostony akustyczne utrzymywacé w stanie zamknietym
One stuzg nie tylko do ochrony stuchu, lecz sg takze dodatkowym
zabezpieczeniem przed wypadkami.

Stosowac sie do zakazu palenia i picia alkoholu
Pomaga to w unikaniu pozaru i wypadkow.

Nie spozywaé napojéw i potraw na miejscu pracy
Unika sie dodatkowego zagrozenia wskutek spozycia substancji szkodli-
wych.

Przestrzega¢ instrukcji na tablicach ostrzegawczych
One wskazujg zagrozenia, zakazy i regoty zachowania sie.



Russisch

HecuyacTHble cnyyam MOXHO n3bexartb

Bbl MOXXeTe nomoyb n3bexaTb BO3HUKHOBEHMIO HECHACTHbIX cny4yaeB n
ynyyquwnTb 3allnuTy

30pOBbA Ha Hallem npegnpuaTum!
Obs3aTenbHO HeOBX0aMMO cobntogaTb cneayroLwmne NyHKTbI:

1

Bcerga aepxute paboyee mecTto B YNCTOTE
YuctoTa ynydwaeT o630p.

NMonb3yntecb yCTaHOBNEHHbIMW Ha MallMHEe 3alWUTHbIMU
ycTpoucTBamm

OTcyTCcTBME UNK NOBPEXAEHNE 3ALUUTHBIX YCTPONCTB CYLLLECTBEHHO
NOBbILIAET PUCK BO3HUKHOBEHMWSI HECHACTHbIX CIly4aes.

MpoBepsanTe 3awWnTHbIE YCTPOUCTBA Nepen Ha4Yanom paboTbl u
nocne nposeaeHus yxoaa

OTcyTcTBME UK NoBpexaeHne 3almTHbBIX YCTPONCTB CYLLECTBEHHO
NOBbILLAET PUCK BO3HUKHOBEHNSA HECHACTHbIX CrlyYaes.

O BbIsiIBNeHHbIX HeJOCTaTKax HeMe4lIeHHO coobLuTe pyKoBoACTBY
OHO AOMKHO HEMEANEHHO OpPraHn3oBaThb UX yCTpaHeHne, ecnv Bbl 310 He
MOXeTe caenaTb camu.

Pa6oTtas Ha malumHe, HOCUTe NNOTHO obneratoLwme oaexasbl, a
ANMMHHbIE BONOCHI CBSXUTE

CB0OOHO BUCAYYIO OAEXaY UMW BOMNOCHI MOXET 3aTAHYTb AeTanu
MaLUUHbI.

Hepxute cBO60AHBLIMU JOPOrM 3BaKyaLMm U aBapunHble BbIXOAbl
B cnyyae aBapum gosmkHa 6b61Tb BO3MOXHOCTb BbICTPO MOKUHYTb
nomeLleHve

O nobom HecHacTHOM criyyae — Aaxe o0 HeOONbLIOM paHEeHUM -
HeMeAaAneHHO AOJI0XKNUTe PYKOBOACTBY (ANs yyeTa B NpocCcoro3HOM
KHUre)

HecuyacTtHble cnyyaun Ha paboTe fOMmKHbI BbITb MMCbMEHHO
3aperncTpmMpoBaHbl Ha Criydan BO3MOXHOro 3anpoca.

Bcerga HocuTe 3aKpbITy0 00yBb — caHOanu unm obyBb C
pemMellKaMu He AonycKaeTcs
Tonbko B 3aKpbiTO 06yBU Bbl MOXeTe cTabunsHo paboTtaTb.
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HocuTe 3awmTHy0 6€3onacHylo o6yBb

Mapatowme npeameTbl u1084 MOryT Bbi3BaTb TAXKESbIE PAHEHUS HOT.
Ecnu Ha Bawem paboyem mecTe cyllecTByeT Takas OnacHoOCTb,
Heobxogumyto 6e3onacHOCTb obecrneymBaeT TOMbLKO 3alUTHaA 0byBb.

He paGoTanTe Ha BUNb4aToM nogbeMHUKe 6e3 NMCbMEHHOro
pa3spelueHus

BunbyaTbin nogbEMHUK UMEET OTNMYaloLmnecs NpueMbl ynpasneHus,
4yem, Hanp., nerkosas aBTomawumHa. lNMoatomy HeobxoamMmo cneuymnanbHoe
o0y4eHue.

Ha py4yHOoM noagbeMHUKe He KaTanTecb Kak Ha «Ponnepe»
Py4yHon nogbeMHUK He UMeeT TOPMO30B.

Ha wymHbIX yyacTKax Nnonb3yMTechb 3alUTHbIMU HayLUHUKaMU
YX0 pasnuyaeT LyM, HO He MOXET YCTPaHUTb BPEAHYIO CUIy AaBeHUs
Lyma.

LLlyMo3aWmTHbIe KaCcKu AepXuTe 3aKpbIiTbIMU

OHM cnyxaT He TONMbKO AN 3alunTbl Crlyxa, HO 4acTo NpedoxpaHseT
TaKkke oT

onacHbIX MecT

He KypuTe 1 He ynoTpe6nsuTe ankoronb

370 cnocobeTBYET M3GEXKaHUIO ONacHOCTM NoXkapa U HECYACTHbIX
criyyaes.

He kywanTte u He nenTe Ha paboyem mMecTte

Takum obpasom Bbl npegoTBpaTntTe ONONHUTENBbHYH OMACHOCTb,
KOTOpasi MOXeT

BO3HMKHYTb OT NPOrfoTaHNs BpeaHbIX BELECTB.

CobniopanTte ykasaHUs 3HaKOB TEXHUKN 6e30nacHOCTH
OHM yKa3bIBalOT Ha ONACHOCTK, 3anpeThbl 1 NpaBuna NoBeL4eHUS.



Serbisch

Nesre¢e mogu da se izbegnu

Svojom pomoci Vi mozZete da doprinesete tome da se sprece nesrece i
poboljSa

zdravstvena zastita u nasSem preduzecu! Vi biste trebali obavezno da obratite
paznju na sledece tacke:

1

Radno mesto uvek odrzavajte Cistim
CistoCa povecava preglednost.

Koristite postojeée zastitne uredaje na masinama
Pokvareni ili nepotpuni zastitni uredaji znatno povecavaju rizik od nesreca

Ispitajte zastitne uredaje pre pocetka rada i posle radova odrzavanja
Pokvareni ili nepotpuni zastitni uredaji znatno povecavaju rizik od nesreca.

Nedostatke neodlozno prijavite pretpostavljenom
On odmah mora da obezbedi pomo¢, ako Vi to ne mozete ili ne smete.

Pri radu na masini nosite usko pripijenu odecu i skupite dugu kosu
Odevne predmete koji slobodno vise ili kosu mogu da uhvate delovi
masine.

Oslobodite puteve za spasavanje i izlaze za hitne sluajeve
U hitnom slu€aju mora da bude moguce brzo napustanje prostorije.

Odmah prijavite svaku nesreéu na radu — takode i male povrede
(Knjiga povreda)

Nesrece na radu se moraju pismeno zabeleziti radi mogucih naknadnih
pitanja.

Nosite uvek €vrstu obuc¢u — sandale bez kaiSa na petama su nepo-
godne
Samo u ¢vrstoj obuci Vi imate siguran oslonac.
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Nosite bezbednosnu obucu

Predmeti koji padaju iz visine mogu da prouzrokuju teSke povrede stopala.
Ako ova opasnost postoji na Vasem radnom mestu, bezbednosna obuc¢a
je delotvorna zastita.

Ne koristite viljuskar bez pismene dozvole
Viljuskari imaju drugacije ponasanje pri voznji nego npr. putnicki automo-
bil. Zbog toga je potrebno posebno obrazovanje.

Ruénom dizalicom ne vozite “romobil”
Rucdna dizalica nema kocnicu.

U buénim podruéjima nosite zastitu za usi
Uho se prividno privikne na buku, nagluvost zbog buke koja pri tom even-
tualno nastaje ne moze da se izleci.

Drzite zatvorene poklopce za zastitu protiv buke
One sluZze ne samo za zastitu sluha, nego Cesto takode obezbeduju
opasna mesta.

Postujte zabranu pusenja i alkohola
Ovo pomaze da se spreci ugroZzavanje od poZara i nesreca.

Nemojte jesti i piti na radnom mestu
Time se smanjuju dodatne opasnosti usled udisanja opasnih materija

Obratite paznju na uputstva na znakove bezbednosti
Oni ukazuju na opasnosti, zabrane i na pravila ponasanja.



Spanisch

Los accidentes se pueden evitar

Con su colaboracion podemos contribuir a prevenir los accidentes de trabajo y
amejorar la proteccion sanitaria en nuestra empresa.

Para ello es imprescindible tener en cuenta los siguientes puntos:

1

Mantener siempre limpio el puesto de trabajo
La limpieza aumenta la visibilidad.

En el manejo de maquinas utilizar siempre el equipo de proteccion
adecuado

La falta de equipos de proteccién o su defectuosidad aumenta notoria-
mente el riesgo de accidentes laborales.

Los equipos de proteccion deben ser revisados antes de comenzar a
trabajar con ellos y despues de trabajos de mantenimiento

La falta de equipos de proteccidn o su defectuosidad aumenta notoria-
mente el riesgo de accidentes laborales.

Defectos deben ser comunicados inmediatamente a un superior
Este debe solucionar de inmediato el problema, si el trabajador mismo no
puede o no esta autorizado.

Utilizar ropa cenida al cuerpo y recoger el pelo en el manejo de
maquinas.
Ropa ancha y el pelo pueden ser atrapados por las maquinas.

Dejar siempre libres las salidas y puertas de emergencia
En caso de emergencia se debe desalojar las instalaciones lo mas rapido
posible.

Se debe comunicar cada accidente de trabajo, incluso pequeiios ac-
cidentes (Registro de accidentes)

En caso de demanda de informacion los accidentes de trabajo deben es-
tar notificados por escrito.

Utilizar siempre botas seguras, sandalias sin correas en los talones
son inadecuadas
Solamente un calzado de seguridad proporcionara el apoyo necesario.
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Utilizar siempre las botas de seguridad
Objetos que pueden caer al suelo pueden ocasionar graves heridas en los
pies, por lo tanto las botas de seguridad ofrecen una proteccién eficaz.

No utilizar la carretilla elevadora sin un permiso por escrito

Las carretillas elevadoras tienen un comportamiento diferente a los
vehiculos de turismo en su manejo, por ello se requiere un aprendizaje
especial para su utilizacion.

No utilizar la carretilla elevadora manual como "patinete"
Una carretilla elevadora manual no tiene frenos.

En lugares de mucho ruido utilizar protecciéon contra éste
Parece ser que el oido se acostumbra a los ruidos, pero estos pueden
provocar una sordera incurable.

Mantener cerrada la cubierta de proteccion contra el ruido
La cubierta no sélo protege contra el ruido, sino que también proporciona
cierta seguridad en zonas de riesgo.

Segquir la norma de prohibicion de fumar y tomar bebidas alcohdlicas
Esto aportara a disminuir el riesgo de incencios y de accidentes.

No comer ni beber durante el trabajo
Disminuira los riesgos de inherir materiales peligrosos.

Tener en cuenta las senalizaciones de seguridad
Estas remiten a peligros, prohibiciones y a reglas de comportamiento.

Spanisch



Tschechisch
Urazdm se Ize vyhnout

S Vasi pomoci mlzete prispét k zabranéni urazdm a zlepseni bezpednosti a
ochranyzdravi pfi praci v naSem podniku!

Nasledujici body byste méli bezpodminecné dodrzovat:

1 Udrzujte pracoviste vzdy v Cistote
Cistota zvySuje prehlednost.

2 Pouzivajte stavajici ochranna zarizeni na strojich
Chybéjici nebo neuplna ochranna zarizeni znaéné zvysuiji riziko urazu.

3 Ochranna zarizeni kontrolujte pred zac¢atkem prace a po
udrzbarskych
pracich
Chybéjici nebo neuplna ochranna zarizeni zna¢né zvysuiji riziko urazu.

4 Vady neprodlené hlaste nadfizenému
Musi se ihned postarat o napravu, pokud to nemuzete nebo nesmite
udélat Vy.

5 P¥i praci na stroji noste priléhavy odév a sepnéte si dlouhé vlasy
Volné visici kusy odévu nebo vlasy mohou byt zachyceny ¢astmi stroje

6 Udrzujte unikové cesty a nouzové vychody volné
V pfipadé nehody musi byt mozné rychle opustit mistnost.

7 Kazdy pracovni uraz - i mala zraneéni - ihned hlaste (denik Iékarni€ky)
Pracovni urazy se musi pisemné zachytit z divodu moznych dotazu.

8 Noste vzdy pevné boty - sandaly bez reminku na patach jsou nev-
hodné
Jen v pevnych botach mate bezpecnou oporu.
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Noste bezpeénostni boty

Padajici pfedméty mohou zpusobit t&€Zka zranéni nohou. Pokud je na
VaSem pracovisti toto nebezpeci, jsou bezpecnostni boty ucinnou ochra-
nou.

Nepouzivejte vysokozdvizny vozik bez pisemného povoleni
Vysokozdvizné voziky maji jiné jizdni vlastnosti nez napfr. osobni automo-
bil.Proto je potfeba zvlastni vycvik.

Nejezdéte na ruénim zdvihacim voziku
Rucni zdvihaci vozik nema brzdu.

V hluénych oblastech noste ochranu sluchu
Ucho si na hluk zdanlivé zvykne, pfitom popf. vznikajici nedoslychavost
neni mozné vylécit.

Udrzujte protihlukova vika zaviena
Slouzi nejenom k ochrané sluchu, ale Casto takeé zajistuji nebezpecna
mista.

Dodrzujte zakaz koureni a pozivani alkoholu

To pomaha snizit nebezpeci pozaru a urazu.

Zadné jidlo a piti na pracovisti

Snizi se tim pfidavna nebezpeci pozitim nebezpelnych latek

Dodrzujte upozornéni na bezpe¢nostni pokyny
Upozorfiuji na nebezpeci, zakazy a na pravidla chovani.



Turkisch
Kazalar onlenebilir

Sizin de yardiminizla sirketimizde kazalarin 6nlenmesini ve saghgin
korunmasini arttirabiliriz!

Asag@idaki unsurlari mutlaka dikkatte almalisiniz:

1 Caligma yerinizi daima temiz tutun
Temizlik duzeni arttirir.

2 Makinelerde hazir bulunan koruma techizatlarini kullanin
Mevcut olmayan veya eksikleri bulunan koruma techizatlari kaza riskini
onemli derecede arttiriyor.

3 Koruma tecghizatlarini igse bagslamadan 6nce ve bakim igleri sonrasi
kontrol edin
Mevcut olmayan veya eksikleri bulunan koruma techizatlari kaza riskini
onemli derecede arttiriyor.

4 Eksikleri ve hatalar1 derhal sefinize bildirin
Sefinizin bu hatalari derhal ortadan kaldirmasi gerekiyor, eger ki siz bunu
yapamiyorsaniz veya yapmaya yetkili degilseniz.

5 Makine basinda galisiyorsaniz viicudunuzu sikica saran kiyafetler
giymelisiniz ve uzun sacglari geriye baglamalisiniz
Uzerinizde sarkan kiyafet parcalari veya saglariniz makine parcalarina
kaptirilabilir.

6 Kagis yollarini ve acil ¢ikiglar agik ve daima ulasilir tutun
Acil bir durumda bulundugunuz yeri cabukc¢a bosaltmaniz gerekecektir.

7 Her is kazasini —hafif yaralanmalari bile- derhal bildirmeniz gerekiyor
(sargi kitabi)
Is kazalari daha sonra ortaya cikabilecek muhtemel sorular igin yazili
sekilde not edilmelidir.

8 Daima saglam ayakkabi giyin —sandaletler veya topuktan kemerli
ayakkaplari el verisli degiller
Sadece saglam ayakkabi i¢cin de emniyetli durabilirsiniz.



10

11

12

13

14

15

16

Emniyet ayakkaplarini giyin

Asagiya dusun objeler ayaklarinizda agir yaralanmalara sebep olabilirler.
Calistiginiz yerde boyle bir tehlike s6z konusu ise, emniyet ayakkaplari
tesirli bir koruma yontemidir.

Catalli istif araglarini (Gabelstapler) bunlar i¢in gerekli yazili izin ol-
madan kullanmayin

Catalli istif aracglarinin kullanim tarzlari normal bir arabaninkinden daha
farklidir. Bu sebeple 6zel bir 6grenim gerekmektedir.

Elle kaldirmal istif araci (Handhubwagen) ile “‘kaykay’”’ yapmayin
Elle kaldirmali istif aracinin freni yoktur.

Gurultala alanlarda kulak/isitme koruyucusunu kullanin
Kulak gorunurde gurultuye aligsiyormus gibi gelir, fakat bu esnada ortaya
cikabilecek muhtemel bir gurulta sagirliginin tedavisi mumkun degildir.

Yankidan koruma basliklarini kapali tutun
Bunlar sadece kulagi/isitmeyi korumakta kalmiyor, tehlike alanlarini da
emniyet altina aliyorlar.

14 Sigara ve i¢ki yasaklarini uyun
Boylece yangin ve kaza tehklikelerini azaltabilirsiniz.

Calisma yerinde yemek veya igcecek olmaz
Tehlikeli maddelerin viicuda alinmasi ile meydana gelecek ek tehlikeler
boylece azaltiimis oluyor.

Emniyet igaretleri ve tabelalarinda bulunan talimatlara uyun
Bunlar size tehlikeleri, yasaklari ve davranig kurallarini bildiriyorlar.



